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Ministerium fir Wissenschaft, _

Wirtschaft und Verkehr
des Landes Schleswig-Holstein _

Maeode mellem den tyske forbundsminister for transport, byggeri
og bolig Dr. Manfred Stolpe og transport- og energiminister
Flemming Hansen

I dag medtes transport- og energiminister Flemming Hansen og den tyske
forbundsminister for transport, byggeri og bolig, Dr. Manfred Stolpe i Ke-
benhavn for at drefte spergsmal af feelles interesse. Den slesvig-holstenske
minister for videnskab, gkonomi og transport Dietrich Austermann deltog
ogsa 1 medet.

Fast forbindelse over Femern Beelt

Ministrene enedes om at fortsatte arbejdet ad det spor, som blev lagt med
den felles erklering, der blev underskrevet i Berlin i juni 2004.

Pa denne baggrund, og som del af forberedelsen til en regeringsaftale, traf
ministrene en rekke beslutninger vedrerende de tre hovedemner, som er
nevnt i den felles erklering fra juni 2004: 1) undersggelser med henblik
pé at finde en finansieringsmodel, 2) valg af teknisk lgsning, 3) handtering
af miljeaspekter. Desuden var der enighed om at iverksatte en rakke yder-
ligere studier.

Som et vigtig skridt videre frem mod at finde en faelles finansieringsmodel
for projektet har ministrene besluttet at sgge radgivning fra uathengige
finansielle eksperter med henblik pé at finde en lesning pé spergsmalet om,
hvordan statsgarantier og investeringer fra den private sektor bedst kan be-
nyttes til finansiering af projektet. Ministrene besluttede at reducere antal-
let af konkrete finansieringsmodeller, der skal undersgges narmere, til to.
De finansielle eksperters analyse af de to modeller ber afsluttes inden ud-
gangen af i &r med henblik p4 at forberede en endelig beslutning vedreren-
de finansieringsmodel.

Ministrene besluttede, at en skrastagsbro med en firesporet motorvej og to
jernbanespor skal betragtes som den foretrukne tekniske lesning pa bag-
grund af lavere anlegsomkostninger sammenlignet med en senkctunnel
med samme antal vognbaner og jernbanespor, samt sikkerheds- og bered-
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skabsmeassige betragtninger. En s@nketunnel med en firesporet motorvej
og to jernbanespor skal betragtes som den foretrukne alternative lgsning.

I overensstemmelse med denne beslutning bekraftede Stolpe og Hansen
nedvendigheden af en reekke tekniske undersogelser, f.eks. studier af navi-
gationsmassige og geotekniske forhold i Femern Bzlt, sével som et studie
af design og sikkerhedsmaessige forhold i forbindelse med en tunnel.

En fzlles miljgkonsultationsrapport vedrerende kyst-til-kyst delen af en
fast forbindelse og tilhgrende landanlaeg i begge lande er under udarbejdel-
se. De forelgbige resultater viser, at de samlede miljemassige virkninger
forbundet med projektet er beskedne og kan reduceres yderligere, hvis pas-
sende foranstaltninger iverkseattes.

Miljekonsultationsrapporten vil blive offentliggjort i begge lande til efter-
aret for at give offentligheden mulighed for at udtrykke sine synspunkter
vedrerende de miljemaessige aspekter af en fast forbindelse over Femern
Belt. I senere faser vil der blive gennemfert en VVM-undersggelse i over-
ensstemmelse med EU-direktivet herom. '

Efter medet udtrykte ministrene deres tilfredshed med, at projektet skrider
fremad.

Minister Stolpe udtalte:

-Jeg er tilfreds med at kunne konstatere, at Femern Belt-projektet skrider
godt fremad ad det spor, som vi blev enige om pa vores mode i Berlin i juni
sidste ar.

-Jeg finder det scerligt opmuntrende, at vi er godt pa vej til at lose sporgs-
malet vedrorende de finansielle aspekter, savel som den tekniske losning
Jor forbindelsen, ligesom de identificerede miljosporgsmal synes at kunne
handteres.

Minister Hansen udtalte:

-Jeg ser frem til det fortsatte samarbejde med mine kolleger i Berlin og
Slesvig-Holsten om realiseringen af dette vigtige infrastrukturprojekt, som
vil styrke forbindelsen ikke bare mellem Danmark og Tyskland, men mel-

lem Skandinavien og det ovrige Europa.

-Jeg er sikker pad, at vi vil finde gode losninger pa de spargsmdl, der stadig
udestar.

Minister Austermann udtalte:
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-Jeg paskonner meget dette mode med mine kolleger vedrorende en fast
forbindelse over Femern Beelt. Vi har i dag draftet det videre arbejde med
det vigtigste graenseoverskridende infrastrukturprojekt i Slesvig-Holsten og
blev enige om de neeste skridt. Jeg vil fortseette samarbejdet med Danmark
og forbundsregeringen om dette projekt. Vi er pa rette vej mod en positiv
beslutning om en fast forbindelse over Femern Belt.




@ Transport- og Energiministeriet Pressemeddelelse

Henvendelse:

24. juni 2005

Nye rapporter vedr. en fast forbindelse over Femern Balt

1 dag offentliggares to nye rapporter vedrerende en fast forbindelse over
Femern Belt. Det drejer sig om rapporterne: ’Construction of a fixed link
across Fehmarn Belt: Preliminary risk assessment on birds” og “Traffic re-
strictions due to wind on the Fehmarn Belt bridge”. Rapporterne er udar-
bejdet for Transport- og Energiministeriet og det tyske Forbundsministeri-
um for Transport, Byggeri og Bolig.

Rapporten ”Construction of a fixed link across Fehmarn Belt: Preliminary
risk assessment on birds” er udarbejdet af Danmarks Miljeundersegelser i
samarbejde med det tyske Institut for Fugleforskning, Helgoland.

1 rapporten analyseres risikoen for, at fugle flyver ind i en kommende bro
over Femern Balt. Rapportens hovedkonklusion er, at mange af de fuglear-
ter, der forekommer i Femern Belt, allerede er udsat for menneskeskabte
pavirkninger, og at virkningerne fra en fast forbindelse vil vere relativt be-
grensede sammenlignet med andre menneskeskabte pavirkninger af fugle-
livet. Desuden kan en rakke tiltag yderligere reducere risikoen for, at fugle
kolliderer med broen f.eks. tilpasning af belysning af broen.

Rapporten “Traffic restrictions due to wind on the Fehmarn Belt bridge” er
udarbejdet af Danmarks Miljoundersegelser i samarbejde med Den tyske
Vejrtjeneste i Hamburg.

Rapporten viser, at en bro over Femern Bzlt forventes at vaere lukket for
biler ca. 12 timer om &ret pa grund af steerk vind, mens der vil vaere restrik-
tioner for heje lette keretajer ca. 170 timer om aret. Det svarer stort set til
de trafikrestriktioner pd grund af steerk vind, som kendes fra de faste for-
bindelser over Storebalt og Gresund.

Begge rapporter er tilgengelige pa Transport- og Energiministeriets hjem-
meside, www.trm.dk, under menupunktet “Publikationer”.

Transport- og energiminister Flemming Hansen udtaler:

-Jeg er glad for, at vi i dag kan offentliggare to tekniske rapporter, der pa
et hojt fagligt niveau understotter beslutningsprocessen vedrorende en fast

Jforbindelse over Femern Beelt.

Jesper Damm Olsen Telefon jdo@trm.dk
Pressechef 33924302
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Fehmarnbelt Fixed Link

Traffic restrictions due to wind on the Fehmarnbelt Bridge
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Introduction

23 June 2004 the German and Danish Ministers of Transport signed a Joint
Declaration which states that before final selection of the technical solution for the
Fixed Link comprehensive studies will be carried out.

One of the studies deals with the issue regarding the influence of strong wind in the
Fehmarnbelt area on the traffic in case a bridge solution is selected.

The bridge will be oriented in a north-south direction. The prevailing wind direction is
westerly wind. A large open water body to the west of the bridge location exist.
Altogether this indicates that the traffic on a bridge across the Fehmambelt might be
affected by strong wind.

For safety reasons and for the comfort of users of the fixed link it is anticipated that
procedures for introducing restrictions on road and railway traffic will be established
by the organisation that will be responsible for the operation of a fixed link across the
Fehmarnbelt.

Traffic restrictions introduced due to strong winds in the area will influence the
accessibility of the bridge crossing. One of the reasons for the political and
commercial interests in establishing a fixed link is to improve the accessibility of the
crossing of the Fehmarnbelt compared to the ferry service system operating today.
Furthermore a reduced accessibility could have an impact on the economy of the
project due to short fall of income from the traffic.

For those reasons it has been decided to investigate how often and for how many
hours per year traffic restrictions for safety reasons will have to be introduced on the
Fehmarnbelt Fixed Link.

On basis of available wind measurements in the region and on basis of known traffic
restriction criteria for the @resund Bridge (similar type of bridge) an estimate of the
expected number and duration of restrictions on a fixed link across the Fehmarnbelt
Bridge has been calculated. The estimated number and duration of traffic restrictions
is compared to other bridges.
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1. Traffic restriction criteria
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Strong wind can cause traffic accidents for both road and railway traffic. In order to
minimize the risk of accidents due to strong wind it has been assumed that a set of
criteria for restricting the road and railway traffic as shown in tables 1 and 2 will be
introduced by the responsible operator of the Fehmarnbelt Bridge.

The criteria presented in table 1 and 2 for road and railway traffic respectively are
identical to the criteria introduced on the @resund Bridge 1 October 2003.

Light vehicles are defined as caravans, camper trailers and high trucks with no or only

light cargo.

Table 1 : Restriction criteria for road traffic

Vehicle type The bridge closes when The bridge reopens when
the wind speed is above the wind speed is below
Only for light vehicles 21 m/sec 19 m/sec
or and
17 m/sec ¥ 15 m/sec ¥
All vehicles 27 m/sec 25 m/sec

a) The wind speed is the speed perpendicular to the bridge direction

Table 2 : Restriction criteria for railway traffic

Train type The bridge closes when The bridge reopens when
the wind speed is above the wind speed is below

Freight train 27 m/sec 25 m/sec

Passenger train 34 m/sec 32 m/sec

Note: All wind speeds in table 1 and 2 are 10 minute mean speed values.

2. Estimated traffic restrictions on a Fehmarnbelt Bridge

The expected traffic restrictions have been calculated for the Fehmarnbelt Bridge

under the assumption that identical restriction criteria are introduced as shown in table

1 and 2.

The calculations are based on wind statistic from German and Danish measurement
stations in the Fehmarnbelt area. The results are shown in table 3 and 4.

CRRSEFE NE
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The calculated number of hours with traffic restrictions for road traffic on the
Fehmarnbelt Bridge is presented together with the actual traffic restrictions on the
Great Belt Bridge, @resund Bridge and on the Fehmarnsund Bridge for comparison.

It should be noted that the traffic restriction criteria for the Great Belt and the
Fehmarnsund Bridge are not identical to the ones presented in table 1 and 2.

For the Great Belt the criteria are very similar but with slightly lower wind speed

limits.

Furthermore the Great Belt criteria includes meteorological forecasts and measured
gust across the bridge

The criteria used on the Fehmarnsund Bridge differ too and are less differentiated.

Data regarding actual traffic restrictions is available since 1984 for the Fehmarnsund
Bridge, since 1998 for the Great Belt Bridge and since October 2003 for the Gresund

Bridge.

Table 3 : Estimated and actual traffic restrictions per year for road traffic

Vehicle type Fehmarnbelt Great Belt Oresund Bridge | Fehmarnsund

Bridge Bridge Bridge
(Estimated) (June 1998 to (October 2003 to (1984 to 2002)
December 2003) December 2004)

Only light

vehicles 170 hours 130 hours 100 hours 200 hours
24 hours o

All vehicles 12 hours 9 hours 7 hours -

a) The number of hours with traffic restrictions can be reduced by introducing a wind screen on

the bridge.

b) On the Fehmarnsund Bridge the elevation of the traffic is lower than on the other bridges and
therefore the traffic is less exposed to wind compared with the other bridges.

In general the train traffic is less affected by strong wind and for that reason the wind
speed limits for introducing restrictions are higher.

In table 4 the results of the calculations of the expected number of hours per year
where introduction of restriction can be expected for goods trains respectively
passenger trains are shown. '
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Table 4 : Estimated traffic restrictions per year for railway traffic

Train type Fehmarnbelt Bridge
Freight trains 12 hours
Passenger trains Less than S hours

Since the opening of the Gresund Bridge in July 2000 the bridge has only been closed
for 6 hours (January 2005) for passenger trains due to strong wind. The Great Belt
railway link consist of a bored tunnel and of a low bridge and therefore the railway
traffic is less exposed to wind compared to the @resund Bridge.

In general traffic restrictions are expected to occur more often on a Fehmarnbelt
Bridge than on the Great Belt Bridge and on the @resund Bridge due to

e The north-south orientation of the Fehmarnbelt Bridge compared to east west
direction of the Great Belt Bridge and the @resund Bridge

e A slightly higher elevation of the road traffic on the Fehmarnbelt Bridge (max
80 m) compared to the Great Belt East Bridge (max 75) and the @resund
Bridge (max 65 m)

e A difference in wind climate because the Fehmarnbelt Bridge will have a large
area of open water to the west of the bridge.
3. Seasonal distribution of the traffic restrictions
The seasonal distribution of the traffic restrictions for light vehicles is shown in figure

1 where it is seen that the number of restrictions is lowest in the summer months and
highest in the winter months.
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Figure 1: Mean monthly distribution of closures for light vehicles
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4, Mitigating measure - Wind screens

Wind screens might be installed to protect light traffic from strong cross wind. Wind
screens can be provided either over the entire bridge length or partly around pylons
where the wind screens will smooth the transition for light traffic.

A wind screen can reduce the wind speed with 50 to 75 %. A reduction of 50 % of the
wind speed will reduce the number of hours with traffic restrictions for light vehicles
from 170 hours to 24 hours.

5. Users perception

For the users of the bridge traffic restrictions due to strong wind will naturally be seen
as annoyance. On the other hand the calculated number of hours where traffic
restrictions are expected to be introduced is quite low and most of them occur in the
winter months where traffic intensity is low. Furthermore users of the bridge normally
appreciate that the restrictions are introduced for the safety of the users themselves.
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6. Financial implication

Traffic restrictions due to strong wind will only have a marginal influence on the
number of vehicles and trains which pass the bridge. The restrictions will therefore
only have a marginal effect of the toll revenue from the passing traffic. If a storm
situation in the area will result in a total closure of the bridge it will normally be
forecasted by the bridge operator responsible for introducing restrictions. By use of
“public traffic information systems” the users will be advised well in advance.

A significant part of the light vehicles will be camper trailers and caravans. These will
based on the experience from @resund and Storebzlt constitute app. 2% of the total
traffic. The major part of these are expected to cross the fixed link in the summer
period (May - September), where the number of restrictions due to strong wind has
been calculated to in average 12 closures of a duration of less than 3 hours.
Restrictions for this category of light vehicles will in other words be introduced in
approx. 2 % of the time. On basis of the calculation of the number of restrictions and
the duration hereof it can roughly be estimated that the loss of revenue would be less
than 0,05% provided that the travellers would cancel their planned crossing. This will
of cause not be the case as most travellers will accept to wait until the restriction has
been cancelled."

Normally alternative modes of traffic and bridges in the region will in such a situation
also be affected. A loss of revenue will therefore be limited because the users have no
alternative to a postponement of their travel.

In most of cases where traffic restrictions are introduced the duration will be less than
3 hours and the duration will often be forecasted well in advance. The users of the
bridge will have to wait until the restrictions can be cancelled. Normally the users will
accept this because there will be no alternative available as other bridges or ferry
services will also be affected.

Wind screens can reduce the number of hours with traffic restrictions and thereby
reduce the “loss” of revenue due to strong wind.

The cost involved for having the entire length of the bridge equipped with wind
screens have been estimated to an amount in the range of 15 to 50 million Euros
depending on the technical and esthetical solution for the wind screens.

7. References

Traffic restriction due to strong wind on the Fehmarnbelt Bridge,

Rise National Laboratory , Roskilde, Denmark and Deutscher Wetterdienst, Hamburg,
Germany, June, 2005.
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